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Index

Thème

Bienvenu

Points forts

1 Bienvenu > petit texte

2 Index

3 Rollvis produit des vis à rouleaux depuis 1970

Basée à GENÈVE, l›entreprise a pour principales activités 
la recherche et le développement, la fabrication et la 
commercialisation de vis à rouleaux satellites pour 
les machines, l›industrie automobile, la défense et 
l›aéronautique et le spatial.
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USINAGE PRÉCISION HAUTE PRÉCISION 

36 collaborateurs à votre écoute pour : 
 Tournage et Fraisage CNC
 Rectification cylindrique et plane CNC
 Electroérosion à fil
 Métrologie de haute précision

www.pepin.fr
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ROLLVIS SA

WELCOME TO ROLLVIS

Welcome to ROLLVIS SA, your 
satellite roller screw supplier since 
1970! 

Based in Geneva, -Rollvis is 
a pioneer in the design and 
production of high-quality satellite 
roller screws. We have a decades 
long commitment to excellence and 
are privileged to be able to serve a 
wide range of industries with our 
customised solutions. Our roller 
screws are designed to meet the 
most stringent of requirements and 
guarantee exceptional performance 
in sectors such as machine tools, 
the automotive industry, defence, 
and aerospace. As well as in the 
vast fields of space, medicine, and 
the oil industry.
We are committed to providing 
parts that improve the productivity, 
efficiency, and reliability of 

your operations. Our ongoing 
commitment of our research and 
development department allows 
us to remain at the forefront of 
technology, with ongoing innovation 
and customisation of our products 
to meet the unique needs of each 
individual.
When you choose us, you’re 
choosing a solid partner. With 
ROLLVIS, you can be confident 
that our roller screws will meet 
your requirements. Our pursuit 
of excellence has helped us earn 
a solid reputation in the industry, 
and we continue to evolve in this 
dynamic market. Thank you for 
choosing ROLLVIS SA as your 
supplier of roller screws. We look 
forward to addressing your needs, 
so please browse our catalogue and 
contact our team if you have any 
questions or require assistance. 

Your satisfaction is our priority, and 
we’re here to help you succeed in 
your projects.
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2 certifications

Société du Groupe Acrotec 
spécialisée dans la mécanique 
de précision
Entreprise ayant une forte expertise en tournage 
et en fraisage sur de la pièce à forte valeur ajoutée
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SECTORS OF ACTIVITY AND APPLICATIONS

OUR EXPERTISE

Our expertise guarantees products complying with the most demanding 
standards, particularly in the following sectors and applications:

ROBOTICS

Load capacity, small size, and 
reliability are essential in robotic 
applications. Our roller screws 
are designed to deliversmooth, 
precise movement, making them 
an ideal choice for robotic arms, 
manipulators, and industrial robots.

AERONAUTICS

The aerospace industry demands 
lightweight, high-performance 
solutions. Our satellite roller 
screws are used in flight control 
and other critical applications to 
ensure superior performance and 
optimum safety.

SPATIAL SPACE APPLICATIONS

In the harsh environment of space, 
our roller screws play a key role in 
the positioning and movement of 
equipment. Their reliability is critical 
to the success of space missions, 
whether satellites, probes, or space 
stations.

DEFENCE

Defence requires advanced 
components for missile systems, 
armoured vehicles, and other 
military equipment. Our roller 
screws are designed to endure 
the most extreme conditions and 
guarantee consistent performance 
in the field.

ENERGY

The energy sector demands reliable 
solutions for power stations, 
wind turbines and other energy 
applications. Our roller screws 
contribute to the efficiency of 
these systems, optimising energy 
production.

MEDICAL

In the medical field, precision is 
vital. Our roller screws are used in 
medical devices such as scanners, 
diagnostic equipment, and surgical 
robots to ensure precise, reliable 
movement.

OPTICAL

Optical applications require 
high-precision components for 
positioning and focusing. Our roller 
screws guarantee smooth, precise 
movements, which are essential in 
optical systems such as telescopes 
and microscopes.  For both optical 
and space applications, our roller 
screws can be provided with a wide 
range of dry lubrication options.

AUTOMOBILE

The automotive industry uses our 
roller screws to improve the quality 
and performance of production 
lines. These are used in machines, 
presses, welding tongs, rivet setting, 
and in the manufacture of tires.

MACHINERY

Their performance in terms of 
acceleration, speed and positioning 
accuracy mean that roller screws 
are used in all types of machines 
throughout the world. Whatever 
the sector or application, we are 
committed to supplying products 
of the highest quality, ensuring the 
success of our customers around 
the world.
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SEMI-CONDUCTORS

In semiconductor manufacturing, 
precision is crucial. Our roller screws 
are used to position production 
equipment, guaranteeing high-
quality results in this constantly 
evolving sector.

ELECTRIC ACTUATORS

With the aim of protecting the 
environment, many companies 
have chosen to replace hydraulic 
actuators with electric actuators. 
Their use provides an environmental 
benefit as well as spacing out 
maintenance operations.

PRESSES

Industrial presses require an 
extraordinary amount of effort, 
usually with high impact loading. 
Roller Screws as essential to 
meeting these demands.. Our roller 
screws ensure precise positioning, 
which is essential in the production 
of moulded parts, electronic 
components and more.

Whatever the sector or application, ROLLVIS is committed to providing 
the highest quality products, contributing to the success of our customers 
around the world. Our expertise and commitment to ongoing innovation 
make us a trusted partner for your advanced roller screw needs.

WE ARE ISO 9001:2015 AND ISO 9001:2018 CERTIFIED
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2 Impressions du site

3 Photo direction
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PowerPoint 
Présentation Rollvis 
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COMPANY PRESENTATION

OUR HISTORY

1939 Creation of CENTURION, a precision company (cylindrical and threading).

1970 CENTURION creates the ROLLVIS company, which specialises in the production of satellite roller screws.

1985 Acquisition by the FAG Group.
 
1993 ROLLVIS SA becomes an independent private company under the registered trademark "Rollvis Swiss".

2002 ROLLVIS obtains ISO:9001-2000 and ISO:9001 certification.
 
2008 ROLLVIS acquires ASD-EASE certification.
 
2013 ROLLVIS is EN9100 certified to satisfy the aeronautical industry.
 
2020 ROLLVIS celebrates its 50th anniversary

ROLLVIS is located in the Plan-les-
Ouates industrial area (ZIPLO) in 
Geneva. 
Its vast experience in the field 
makes it a key player in the 
industry.
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Nettoyage intégral | fin de chantier

Façades

Nettoyage des vitres

Parquet neuf ou rénovation

Traitement des sols

Entretien de bureaux

Service conciergerie

Désamiantage

Désinfection | dépigeonnage

Sinistres | dégat d'eau | incendie

Nettoyage professionnel de modules solaires 022 738 84 85 info@orgapropre.ch www.orgapropre.chRoute de Verbois 17 | 1288 Aire-la-Ville

LA PROPRETÉ SUR MESURE
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ROLLVIS is a pioneer in the design of high-performance roller screws, 
developed to meet the specific needs of each sector. Thanks to its expertise 
in research and development, the company can design bespoke solutions 
that guarantee optimum efficiency in a wide range of applications.

The machine tool sector benefits greatly from ROLLVIS roller screws, 
improving the productivity and precision of tools used in the manufacture 
of various products. The automotive industry is also benefiting from 
these innovations for applications such as bodywork assembly and tire 
manufacture.

The defence and aerospace industries rely on us for essential 
components. The reliability of roller screws is crucial in these applications.  
Our products are subject to rigorous standards that enable us to meet the 
most stringent requirements. Safety and performance are top priorities.

Finally, Rollvis is also active in the space industry. Satellite roller screws 
are designed to operate in the extreme conditions of space, guaranteeing 
the reliability and performance of space equipment.
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À votre service depuis 1986 Anotec SA 
Rue Jardinière 150 

2300 La Chaux-de-Fonds
Tél : +41 32 926 11 10 
Fax : +41 32 926 11 12 

info@anotec.ch www.anotec.ch

• Sous-traitance Mécanique en Fraisage & Tournage CNC

• Tournage de pièces jusqu’à Ø 500 mm & 2500 mm de long

• Fraisage de pièce jusqu’à 1000 mm x 500 mm x 400 mm

Anotec_CHC6580_210x146.indd   1Anotec_CHC6580_210x146.indd   1 22-12-2022   10:51:1222-12-2022   10:51:12
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INNOVATION

RESEARCH AND DEVELOPMENT

An essential asset for our company. ROLLVIS has its own research 
and development department. This team is made up of highly qualified 
experts who are committed to creating innovative technological solutions. 
A constant source of innovation. Thanks to this dedicated team, we can 
create products and solutions that push back the boundaries. This offers 
our customers access to state-of-the-art technologies that correspond 
exactly to their needs.

A constant source of innovation. Thanks to this dedicated team, we can 
create products and solutions that push back the boundaries. This means 
that through our products, our customers have access to state-of-the-art 
technologies that correspond exactly to their needs.

Customise our products to meet the specific needs of our customers. 
The industries we serve are varied, from aerospace to automotive, and 
each application has its own requirements. Our research and development 
department allows us to create bespoke solutions, guaranteeing the 
satisfaction and success of our customers.
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Recherche et développement + nouvelle machine banc d›essai 
(cinemagraphe)
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1 https://rollvis.com/a-propos/

2 Nouvelle Machine

À votre service depuis 1986 Anotec SA 
Rue Jardinière 150 

2300 La Chaux-de-Fonds
Tél : +41 32 926 11 10 
Fax : +41 32 926 11 12 

info@anotec.ch www.anotec.ch

• Sous-traitance Mécanique en Fraisage & Tournage CNC

• Tournage de pièces jusqu’à Ø 500 mm & 2500 mm de long

• Fraisage de pièce jusqu’à 1000 mm x 500 mm x 400 mm
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The driving force behind our excellence. Our R&D department ensures 
that we can anticipate market needs.Our dynamic team keep a close watch 
on emerging technology , and respond with precision to our customers’ 
requirements.

A solid, efficient partnership. Our team of engineers is supported by the 
expertise and professionalism of our network of suppliers, long-standing 
partners who combine precision and cutting-edge technology in fields as 
varied as machining, gear cutting and the various lubrication options. Rollvis 
is proud to be surrounded by proactive, demanding supplier partners with 
the common goal of excellence.

NEW TEST BENCH

ROLLVIS is proud to present its brand-new test bench, 
the fruit of our ongoing commitment to innovation. 
This cutting-edge instrument, designed by our internal 
team, meets the varied needs of the industries we serve.  
 
This new test bench allows us to carry out in-depth performance 
and endurance tests on our satellite roller screws, guaranteeing 
the calculated performance.
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En tant que partenaire à la pointe de la technologie pour l’industrie, 
FUCHS propose une gamme complète de lubrifi ants performants à la pointe 
de la technologie pour l’usinage des métaux. Du nettoyage à la protection 
contre la corrosion en passant par la fabrication, nous proposons des conseils 
personnalisés et des solutions complètes pour l‘ensemble du processus de 
fabrication, augmentant ainsi la productivité de nos clients. 

FUCHS est synonyme de promesse : Une technologie qui paie.

Faites confiance aux spécialistes et à notre partenaire local:
Aseol Suisse AG | aseol.ch | Tél.: 033 439 50 60

AZ_KSS_Cortat_210x146_DE_EN_FR_01.indd   1 02.12.21   17:47aesol_CHC006613_FR.indd   1aesol_CHC006613_FR.indd   1 15-12-2022   13:52:0315-12-2022   13:52:03
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EXCELLENCE AT EVERY LEVEL

QUALITY, MEASUREMENT, ANALYSIS, IMPROVEMENT

We at Rollvis, see continuous improvement as a fundamental element of 
our success around the world.

Unwavering commitment to quality
We recognise that the quality of a product or service is an essential criterion 
for assessing its performance and value. As a result, we are investing heavily 
in new control systems that will enable us to improve the traceability and 
documentation of the parts we deliver. This means meticulous testing 
procedures, meticulous inspections, and strict compliance with standards.

Metrology
Measurement is a central part of our quality assurance process. We use the 
very latest instruments to assess and control the quality of our products. 
This includes checking dimensions and performance to ensure that our 
products meet our customers' requirements.
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Thème

Qualité + Mesures, analyses et amélioration

Points forts

1 https://rollvis.com/exigeance-qualite-fournisseur/

2 Qualité + Mesures, analyses et amélioration 

3 Impressions de production

En tant que partenaire à la pointe de la technologie pour l’industrie, 
FUCHS propose une gamme complète de lubrifi ants performants à la pointe 
de la technologie pour l’usinage des métaux. Du nettoyage à la protection 
contre la corrosion en passant par la fabrication, nous proposons des conseils 
personnalisés et des solutions complètes pour l‘ensemble du processus de 
fabrication, augmentant ainsi la productivité de nos clients. 

FUCHS est synonyme de promesse : Une technologie qui paie.

Faites confiance aux spécialistes et à notre partenaire local:
Aseol Suisse AG | aseol.ch | Tél.: 033 439 50 60

AZ_KSS_Cortat_210x146_DE_EN_FR_01.indd   1 02.12.21   17:47aesol_CHC006613_FR.indd   1aesol_CHC006613_FR.indd   1 15-12-2022   13:52:0315-12-2022   13:52:03
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Optimisation through data analysis
The data analysis that we collect from various sources, allowing us to 
detect anomalies, is a powerful tool that we use to understand trends and 
areas requiring improvement. This also allows us to identify areas where 
progress is needed and to take proactive measures.

Persevering to improve 
Our corporate philosophy is rooted in continuous improvement. We are 
always on the lookout for ways to improve our processes, products, and 
services. This includes adjustments to production processes, technological 
upgrades or changes to our working methods.

These principles enable us to provide products and services of the 
highest quality, allowing us to satisfy and retain our customers, 
comply with regulations and, maintain a positive reputation. By 
integrating these concepts into our business culture, we are perfectly 
positioned to thrive in an ever-changing business environment.

 

  

 
 

ROLLVIS SA 
 

SATELLITE ROLLER SCREWS 
136 CH. DU PONT-DU-CENTENAIRE, 

PLAN-LES-OUATES/GENEVE 1228, SWITZERLAND 
 
 

Bureau Veritas Certification certify that the Management System of the above organisation 
has been audited in accordance with the relevant Aerospace Supplier Quality system 

Certification Scheme EN 9104-001:2013 and found to be in accordance with the 
requirements of the management system standard detailed below: 

 
Standard 

 

EN 9100:2018 
AS 9100:D - JISQ 9100:2016 

 
Scope of certification 

 
DESIGN, MANUFACTURE AND MARKETING OF SATELLITE ROLLER 

SCREWS. 
 

CONCEPTION, FABRICATION ET COMMERCIALISATION DE VIS A 
ROULEAUX SATELLITES. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Certification Issue date: 04 June 2022 

Subject to the continued satisfactory operation of the organization’s Management System,  
this certificate expires on (Certification Expiry date) : 03 June 2025 

Original certification date: 07 June 2019 

Certificate : 13032746-REV 0  Date: 07 June 2022 
File number : FR074920-1    

  
Laurent CROGUENNEC - President  

Bureau Veritas Certification France 
  Le Triangle de l'Arche  - 9 Cours du Triangle  - 92937 Paris La Défense  

 
Further clarifications regarding the scope of this certificate  the applicability of the 

management system requirements may  be obtained by consulting the organization.  
To check this certificate validity, please call + 33(0) 1 41 97 00 60. 

 
 

 

 

ROLLVIS SA 
 

SATELLITE ROLLER SCREWS 
136 CH. DU PONT-DU-CENTENAIRE, 

PLAN-LES-OUATES/GENEVE 1228, SWITZERLAND 

Bureau Veritas Certification France certifie que le système de management de 
l’organisme susmentionné a été audité et jugé conforme aux exigences de la norme : 

Standard 

ISO 9001:2015 

Domaine d’activité 

 
CONCEPTION, FABRICATION ET COMMERCIALISATION DE VIS A 

ROULEAUX SATELLITES. 
 

DESIGN, MANUFACTURE AND MARKETING OF SATELLITE ROLLER 
SCREWS. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Date d’entrée en vigueur : 04 juin 2022 

Sous réserve du fonctionnement continu et satisfaisant du système de management  de 
l’organisme, ce certificat est valable jusqu’au : 03 juin 2025 

Date originale de certification : 07 juin 2019 

Certificat n° : FR074919-1  Date: 07 juin 2022 
Affaire n° :   13032746    

  
Laurent CROGUENNEC - Président  

Adresse de l’organisme certificateur : Bureau Veritas Certification France 
Le Triangle de l'Arche  - 9 Cours du Triangle  - 92937 Paris La Défense 

 
Des informations supplémentaires concernant le périmètre de ce certificat ainsi que l'applicabilité 

des exigences du système de management peuvent être obtenues en consultant l'organisme.  
Pour vérifier la validité de ce certificat, vous pouvez téléphoner au : + 33 (0)1 41 97 00 60. 
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DISTRIBUTION NETWORK

GLOBAL
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DISTRIBUTION NETWORK

EUROPE
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Réseau de distribution
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1 https://rollvis.com/representants/
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www.Rollvis.com
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Rollvis trusted Wick to design and install state 
of the art automation solutions achieving high 
productivity on new Kellenberger and Liebherr 
machines.

Well experienced in the machine tool industry, 
Wick works closely with the machine suppliers to 
develop and manufacture the perfect automation 
solution that fi ts the real needs of the end user.

A well-designed loader, develo-
ped in tight collaboration with 
the machine supplier, is the key 
to successful projects!

R. Wick AG
Alte Zugerstrasse 10
CH 6403 Küssnacht
Tel.: +41 41 747 11 11

www.wick-ag.com

R. Wick AG
Alte Zugerstrasse 10
CH 6403 Küssnacht
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Thème

Points forts

1 Catalogues

Rollvis trusted Wick to design and install state 
of the art automation solutions achieving high 
productivity on new Kellenberger and Liebherr 
machines.

Well experienced in the machine tool industry, 
Wick works closely with the machine suppliers to 
develop and manufacture the perfect automation 
solution that fi ts the real needs of the end user.

A well-designed loader, develo-
ped in tight collaboration with 
the machine supplier, is the key 
to successful projects!

R. Wick AG
Alte Zugerstrasse 10
CH 6403 Küssnacht
Tel.: +41 41 747 11 11

www.wick-ag.com

R. Wick AG
Alte Zugerstrasse 10
CH 6403 Küssnacht

17DISCOVER OUR CATALOGUES
ROLLVIS SA

Don't miss the opportunity to immerse yourself in a world of cutting-edge 
technological solutions. Explore our diverse range of satellite roller screws 
and find the perfect solution for your performance and reliability needs. 
Our catalogues are an invaluable source of information, designed to help 
you make the best choice for your business. Don't waste a moment, consult 
our catalogues today and don't forget that we're here to help you.

This way to the catalogue

This way to the catalogue

This way to the catalogue

This way to the catalogue

This way to the catalogue
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ROLLVIS SA

THE VERSATILITY OF ROLLVIS SATELLITE ROLLER 
SCREWS

Video presentation 

The satellite roller screw is an essential innovation in many demanding 
sectors. It acts as a linear actuator, transforming a rotary movement into 
a linear displacement of exceptional precision. Its design guarantees great 
durability and the ability to withstand heavy loads. 

In the space sector, screws are used in satellites and launch vehicle flight 
controls.

The use of roller screws in Robotics applications takes advantage of 
precision, load density and efficiency to serve industrial, medical and 
logistics applications.

Roller screws are used in many core production machines in the 
automotive industry. There were likely dozens of machines with roller 
screws indside that were involved in making parts for the vehicle you drive 
today. 

The satellite roller screw is a crucial technological innovation, bringing 
unrivalled precision and reliability to a variety of industrial applications and 
meeting today's environmental requirements.
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PRODUCTRANGE

The ROLLVIS satellite roller screw transforms rotary movements 
into linear movements by means of rollers located between the 
screw and the nut. Their multitude of contact points support high 
loads. The product range includes non-recirculating screws (RV 
and HRV types), inverted screws (RVI type), differential screws (RVD 
type) and roller recirculating screws (RVR type). Suitable bearing 
housings are also available.
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First Industries SA
Boulevard de l‘Arc-en-Ciel 4
CP 209
CH-1023 Crissier

	 +41 (0)21 634 23 33
	 info@firstindustries.swiss

NOTRE MÉTIERNOTRE MÉTIER
LES TRAITEMENTS LES TRAITEMENTS 
DE SURFACEDE SURFACE
Comment pouvons-nous vous aider ?

R
V

 R
a

n
g

e

- 22 -

Screw 
diameter 

(D)

Number 
of starts 

(N)

Lead (P)

1 2 3 4 5 6 8 10 12 15 18 20 24 25 30 35 36 40 42 50
3,5 3 X X
5 3 X X X
7 4 X X X X
8 4 X X X X

10 4 X
5 X X X

12 4 X
5 X X X X X X

15 5 X X X X X X
18 5 X X X X X X X
20 5 X X X X X X X
21 5 X X X X X X X
23 5 X X X X X X X

25 6 X X X
5 X X X X X X X

27 5 X X X X X X X
30 5 X X X X X X X X X

36 6 X X X X
5 X X X X X X X X

39 5 X X X X X X X X X
44 6 X X X X X

48 6 X X X X X X X X X
5 X X X X X X

51 5 X X X X X
56 6 X X X X X X

60 6 X X X X X X X
5 X X X X X X X

64 6 X X X X X X
70 6 X X X X X X
75 5 X X X X X
80 6 X X X X X
87 5 X X X X X
92 6 X X X X X

100 6 X X X X
5 X X X X X

120 6 X X X X
5 X X X X X

RV Range – Table of the standard available dimensions

RV 30 x 30

RV 39 x 10

RV 12 x 8

3,5 5 7 8 10 12 15 18 20 21 23 25 27 30 36 39 44 48 51 56 60 64 70 75 80 87 92 100 120

15 19 19 21 26 30 34 40 42 45 45 53 53 62 74 80 - 100 102 - 122 - - 150 - 175 - 200 240
48 68 80 86 100 110 115 130 138 160 185 220

Screw (D)
D1 nut N = 6
D1 nut N = 3,4,5

1300
1275
1250
1225
1200
1175
1150
1125
1100
1075
1050
1025
1000

975
950
925
900
875
850
825
800
775
750
725
700
675
650
625
600
575
550
525
500
475
450
425
400
375
350
325
300
275
250
225
200
175
150
125
100

75
50
25

0

Ca (kN)

RV Range

6 N3 / 4 / 5 N

Dynamic capacities (Ca) diagram for roller screws as a function of the standard dimensions for standard RV and HRV roller screws range

210
Ø440

180
Ø390

150
Ø320

135
Ø280

120
Ø240

112
Ø230

100
Ø200

87
Ø175

75
Ø150

60
Ø122

Ø Screw (D)
Ø D1 Nut

4000
3900
3800
3700
3600
3500
3400
3300
3200
3100
3000
2900
2800
2700
2600
2500
2400
2300
2200
2100
2000
1900
1800
1700
1600
1500
1400
1300
1200
1100
1000
900
800
700
600

Ca (kN)

HRV Range

X N = 3
X N = 4
X N = 5
X N = 6

Ty
p

e
 R

V

- 22 -

Diamètre 
de vis 
(D)

Nombre 
d’entrées 

(N)

Pas (P)

1 2 3 4 5 6 8 10 12 15 18 20 24 25 30 35 36 40 42 50
3,5 3 X X
5 3 X X X
7 4 X X X X
8 4 X X X X

10 4 X
5 X X X

12 4 X
5 X X X X X X

15 5 X X X X X X
18 5 X X X X X X X
20 5 X X X X X X X
21 5 X X X X X X X
23 5 X X X X X X X

25 6 X X X
5 X X X X X X X

27 5 X X X X X X X
30 5 X X X X X X X X X

36 6 X X X X
5 X X X X X X X X

39 5 X X X X X X X X X
44 6 X X X X X

48 6 X X X X X X X X X
5 X X X X X X

51 5 X X X X X
56 6 X X X X X X

60 6 X X X X X X X
5 X X X X X X X

64 6 X X X X X X
70 6 X X X X X X
75 5 X X X X X
80 6 X X X X X
87 5 X X X X X
92 6 X X X X X

100 6 X X X X
5 X X X X X

120 6 X X X X
5 X X X X X

     Type RV - Tableau des dimensions disponibles en standard

RV 30 x 30

RV 39 x 10

RV 12 x 8

3,5 5 7 8 10 12 15 18 20 21 23 25 27 30 36 39 44 48 51 56 60 64 70 75 80 87 92 100 120

15 19 19 21 26 30 34 40 42 45 45 53 53 62 74 80 - 100 102 - 122 - - 150 - 175 - 200 240
48 68 80 86 100 110 115 130 138 160 185 220

Vis (D)
D1 écrou N = 6
D1 écrou N = 3,4,5

1300
1275
1250
1225
1200
1175
1150
1125
1100
1075
1050
1025
1000

975
950
925
900
875
850
825
800
775
750
725
700
675
650
625
600
575
550
525
500
475
450
425
400
375
350
325
300
275
250
225
200
175
150
125
100

75
50
25

0

Ca (kN)

Gamme RV

6 N3 / 4 / 5 N

Diagramme des capacités dynamiques Ca des vis à rouleaux satellites en fonction des géométries des gammes standards RV et HRV

210
Ø440

180
Ø390

150
Ø320

135
Ø280

120
Ø240

112
Ø230

100
Ø200

87
Ø175

75
Ø150

60
Ø122

Ø Vis (D)
Ø D1 écrou

4000
3900
3800
3700
3600
3500
3400
3300
3200
3100
3000
2900
2800
2700
2600
2500
2400
2300
2200
2100
2000
1900
1800
1700
1600
1500
1400
1300
1200
1100
1000
900
800
700
600

Ca (kN)

Gamme HRV

X N = 3
X N = 4
X N = 5
X N = 6

R
V

 R
a

n
g

e

- 22 -

Screw 
diameter 

(D)

Number 
of starts 

(N)

Lead (P)

1 2 3 4 5 6 8 10 12 15 18 20 24 25 30 35 36 40 42 50
3,5 3 X X
5 3 X X X
7 4 X X X X
8 4 X X X X

10 4 X
5 X X X

12 4 X
5 X X X X X X

15 5 X X X X X X
18 5 X X X X X X X
20 5 X X X X X X X
21 5 X X X X X X X
23 5 X X X X X X X

25 6 X X X
5 X X X X X X X

27 5 X X X X X X X
30 5 X X X X X X X X X

36 6 X X X X
5 X X X X X X X X

39 5 X X X X X X X X X
44 6 X X X X X

48 6 X X X X X X X X X
5 X X X X X X

51 5 X X X X X
56 6 X X X X X X

60 6 X X X X X X X
5 X X X X X X X

64 6 X X X X X X
70 6 X X X X X X
75 5 X X X X X
80 6 X X X X X
87 5 X X X X X
92 6 X X X X X

100 6 X X X X
5 X X X X X

120 6 X X X X
5 X X X X X

RV Range – Table of the standard available dimensions

RV 30 x 30

RV 39 x 10

RV 12 x 8

3,5 5 7 8 10 12 15 18 20 21 23 25 27 30 36 39 44 48 51 56 60 64 70 75 80 87 92 100 120

15 19 19 21 26 30 34 40 42 45 45 53 53 62 74 80 - 100 102 - 122 - - 150 - 175 - 200 240
48 68 80 86 100 110 115 130 138 160 185 220

Screw (D)
D1 nut N = 6
D1 nut N = 3,4,5

1300
1275
1250
1225
1200
1175
1150
1125
1100
1075
1050
1025
1000
975
950
925
900
875
850
825
800
775
750
725
700
675
650
625
600
575
550
525
500
475
450
425
400
375
350
325
300
275
250
225
200
175
150
125
100
75
50
25
0

Ca (kN)

RV Range

6 N3 / 4 / 5 N

Dynamic capacities (Ca) diagram for roller screws as a function of the standard dimensions for standard RV and HRV roller screws range

210
Ø440

180
Ø390

150
Ø320

135
Ø280

120
Ø240

112
Ø230

100
Ø200

87
Ø175

75
Ø150

60
Ø122

Ø Screw (D)
Ø D1 Nut

4000
3900
3800
3700
3600
3500
3400
3300
3200
3100
3000
2900
2800
2700
2600
2500
2400
2300
2200
2100
2000
1900
1800
1700
1600
1500
1400
1300
1200
1100
1000
900
800
700
600

Ca (kN)

HRV Range

X N = 3
X N = 4
X N = 5
X N = 6

20

Ty
pe

 R
V

Satellite roller screws

Type RV

Type RV - Table of dimensions  
available as standard
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Dimensions pages

RV 3,5 / 5 / 7 / 8 / 10 / 12 / 15 24 et 25

RV 18 / 20 / 21 / 23 26 et 27

RV 25 / 27 / 30 28 et 29

RV 36 / 39 / 44 30 et 31

RV 48 / 51 / 56 32 et 33

RV 60 / 64 / 70 34 et 35

RV 75 / 80 / 87 / 92 36 et 37

RV 100 / 120 38 et 39

21

RV 12 x 8

RV 30 x 30

RV 30 x 30
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Ty
pe

 H
RV

High-capacity satellite roller screws

Type HRV
H

R
V

 R
a

n
g

e

- 40 -

Screw 
diameter 

(D)
Number of 
starts (N)

Lead (P)

15 18 20 24 25 30 35 36 40 42 50

60 5 X X X X

75 5 X X X X

87 5 X X X X

100 5 X X X X X

112 5 X X X X X

120 5 X X X X X X

135 5 X X X X X X X

150 5 X X X X X X X

180 5 X X X X

210 5 X X X

HRV Range – Table of the standard available dimensions

HRV 75 x 15

Dynamic capacities (Ca) diagram for roller screws as a function 
of the standard dimensions for standard HRV roller screws range

210
Ø440

180
Ø390

150
Ø320

135
Ø280

120
Ø240

112
Ø230

100
Ø200

87
Ø175

75
Ø150

60
Ø122

Ø Screw (D)
Ø D1 Nut

4000
3900
3800
3700
3600
3500
3400
3300
3200
3100
3000
2900
2800
2700
2600
2500
2400
2300
2200
2100
2000
1900
1800
1700
1600
1500
1400
1300
1200
1100
1000

900
800
700
600

Ca (kN)

HRV Range

H
R

V
 R

a
n

g
e

- 40 -

Screw 
diameter 

(D)
Number of 
starts (N)

Lead (P)

15 18 20 24 25 30 35 36 40 42 50

60 5 X X X X

75 5 X X X X

87 5 X X X X

100 5 X X X X X

112 5 X X X X X

120 5 X X X X X X

135 5 X X X X X X X

150 5 X X X X X X X

180 5 X X X X

210 5 X X X

HRV Range – Table of the standard available dimensions

HRV 75 x 15

Dynamic capacities (Ca) diagram for roller screws as a function 
of the standard dimensions for standard HRV roller screws range

210
Ø440

180
Ø390

150
Ø320

135
Ø280

120
Ø240

112
Ø230

100
Ø200

87
Ø175

75
Ø150

60
Ø122

Ø Screw (D)
Ø D1 Nut

4000
3900
3800
3700
3600
3500
3400
3300
3200
3100
3000
2900
2800
2700
2600
2500
2400
2300
2200
2100
2000
1900
1800
1700
1600
1500
1400
1300
1200
1100
1000

900
800
700
600

Ca (kN)

HRV Range

Type HRV - Table of dimensions  
available as standard
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Noesberger technique en air comprimé SA 
CP 27, Tasberg 35  
CH-1717 St. Ursen (St-Ours) 

 +41 26 322 22 77 
dlt@noesberger.swiss 

www.noesberger.swiss 

• Compresseurs d’air 
   

• Installations d’azote 

• Traitements d’air 

 

• Système de conduite et 
accessoires 

•  Mesures et analyses 

•  Conseils, service, 
entretien  

  

23

Dimensions pages

HRV 60 / 75 / 87 / 100 / 112 / 120 42 et 43

HRV 135 / 150 / 180 / 210 44 et 45HRV 75 x 15
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CARRYBOX
MANUTENTIONS SA

NOTRE EXPÉRIENCE AU 
SERVICE DE TOUTES
VOS DEMANDES.

Transports &
Manutentions

58 rte du Nant d‘Avril • 1214 Vernier-Genève

  +41 22 341 21 49
  transport@carry-box.ch

  +41 22 341 08 78
  christophe.cartier@carryboxmanut.com

Levage &
Grutage

Stockage Vente et 
location de 
containers

CARRYBOX.CH

R
V

I 
R

a
n

g
e

- 46 -

Screw 
diameter 

(D)

Number 
of starts 

(N)

Lead (P)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 12 14 15 16
10,5 3 x
12 3 x x

13,5 3 x x
15 3 x x x
18 3 x x x
21 3 x x x
24 3 x x x x
27 3 x x x x
28 4 x x x x x
30 3 x x x x x
36 4 x x x x x x
39 3 x x x x x x
44 4 x x x x x x x
48 3 x x x x x x x x
51 3 x x x x x x x x
56 4 x x x x x x x x
60 4 x x x x x x x x
64 4 x x x x x x x x x
70 5 x x x x x x
75 5 x x x x x x
80 4 x x x x x x

RVI Range – Table of the standard available dimensions

RVI 8 x 0.5

RVI 39 x 6

24

Ty
pe

 R
VI

Inverted satellite roller screws

Type RVI

Type RVI - Table of dimensions  
available as standard
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CARRYBOX
MANUTENTIONS SA

NOTRE EXPÉRIENCE AU 
SERVICE DE TOUTES
VOS DEMANDES.

Transports &
Manutentions

58 rte du Nant d‘Avril • 1214 Vernier-Genève

  +41 22 341 21 49
  transport@carry-box.ch

  +41 22 341 08 78
  christophe.cartier@carryboxmanut.com

Levage &
Grutage

Stockage Vente et 
location de 
containers

CARRYBOX.CH

25

RVI 8 x 0.5

RVI 39 x 6

Dimensions pages

RVI 10,5 / 12 / 13,5 / 15 / 18 / 21 / 24 / 27 / 28 58

RVI 30 / 36 / 39 / 44 / 48 49

RVI 51 / 56 / 60 50

RVI 64 / 70 / 75 / 80 51
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Ty
pe

 R
VR

Satellite roller screw - Roller recirculation system

Type RVR
R

V
R

 R
a

n
g

e

- 52 -

Screw diameter 
(D)

Lead (P)

0,25 0,5 1 2 3 4 5

8 X X X X

10 X X X X

12 X X X X

16 X X X

20 X X X

25 X X

32 X X X

36 X X

40 X X X

50 X X X X

63 X X X

80 X X X

100 X X X

125 X

RVR Range – Table of the standard available dimensions

RVR 12 x 1

Type RVR - Table of dimensions  
available as standard

RVR presentation video 
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RVR 12 x 1

27

Dimensions pages

RVR 8 / 10 / 12 / 16 / 20 / 25 / 32 / 36 / 40 54 et 55

RVR 50 / 63 / 80 / 100 / 125 56 et 57
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Un des leaders Français depuis 1973

Z.A.du Bel-Air, 6, Rue H. Mège-Mouriès · 78120 Rambouillet · France · T 01 34 85 67 47 · www.pepengrenages.fr

L’engrenage, la maîtrise de la précision

Une équipe de professionnels motivés fabriquant 

des engrenages pour les secteurs de pointe tels 

que le militaire, l’aéronautique et le médical.

La qualité, des engrenages fabriqués dans notre 

atelier, est suivie à toutes les étapes du cycle de 

production. Elle est garantie par les certifi cations 

ISO 9001 et EN 9100.

Pep_CHC006679_210x146.indd   1Pep_CHC006679_210x146.indd   1 28-03-2023   13:58:1528-03-2023   13:58:15
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Ty
pe

 R
VD

Differential roller screws

Type RVD

Type RVD - Table of dimensions  
available as standard

The RVD satellite roller screw  is suitable for ultra precision applications where high 
resolution may be required. Careful calculations  allow extremely fine pitches down to 0.05 
mm, or even 0.02 mm for a full shaft revolution. It is common for customers to achieve 
nano meter positioning by using the RVD design/ This screw has relatively shorter strokes. 
The RVD screw requires the highest manufacturing precision to guarantee impeccable 
quality and has necessitated the development of very special machines.
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RVD 42 x 0.1

RVD 60 x 0.6

RVD 40 x 0

29

Dimensions pages

RVD 12 / 15 / 18 60

RVD 21/ 24 / 27 61

RVD 30 / 33 62

RVD 36 / 39 63
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Haute précision, répétabilité maximale et disponibilité des machines - 
telles sont les caractéristiques qui distinguent les machines des marques 
KELLENBERGER et VOUMARD. Des caractéristiques brevetées telles 
que l’axe Z2 pour la compensation automatique de la longueur en cas 
d’alimentation automatisée des pièces sur les séries KELLENBERGER 
100 et KELLENBERGER 1000 ou l’axe B2 avec tourelle de table sur la 
VOUMARD 1000 témoignent de la force d’innovation du spécialiste de 
la rectification Kellenberger. Les guidages hydrostatiques avec moteur 
linéaire dans toutes les séries sont uniques en leur genre. Ils garantis-
sent une fidélité des contours et une sécurité des processus maximales 
pendant toute la durée de vie de la machine, sans usure.pendant toute la durée de vie de la machine, sans usure.

La rectification au 
plus haut niveau

KELLENBERGER .COM
L. Kellenberger & Co. AG
Heiligkreuzstrasse 28
CH-9008 St. Gallen

Kellenberger_CHC006606_210x146.indd   1Kellenberger_CHC006606_210x146.indd   1 02-01-2023   10:19:1502-01-2023   10:19:15
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IN THE NAME OF TECHNOLOGY

PRODUCTION AUTOMATION

100% future orientation

Automation of production resources. ROLLVIS 
SA has invested heavily in new production and 
automated control equipment.

100% productivity

The automation of operations enables us to 
guarantee the repeatability and regularity of 
production by reducing human intervention.

100 % quality

Automated part control enables us to guarantee 
better quality and traceability.

100% satisfaction

The advantages of automation enable us to 
increase our productivity and pass on optimised 
prices to our customers.
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Photo Client

photos Kellenberger, 
Liebherr

> PLATZHALTER

Haute précision, répétabilité maximale et disponibilité des machines - 
telles sont les caractéristiques qui distinguent les machines des marques 
KELLENBERGER et VOUMARD. Des caractéristiques brevetées telles 
que l’axe Z2 pour la compensation automatique de la longueur en cas 
d’alimentation automatisée des pièces sur les séries KELLENBERGER 
100 et KELLENBERGER 1000 ou l’axe B2 avec tourelle de table sur la 
VOUMARD 1000 témoignent de la force d’innovation du spécialiste de 
la rectification Kellenberger. Les guidages hydrostatiques avec moteur 
linéaire dans toutes les séries sont uniques en leur genre. Ils garantis-
sent une fidélité des contours et une sécurité des processus maximales 
pendant toute la durée de vie de la machine, sans usure.pendant toute la durée de vie de la machine, sans usure.

La rectification au 
plus haut niveau

KELLENBERGER .COM
L. Kellenberger & Co. AG
Heiligkreuzstrasse 28
CH-9008 St. Gallen

Kellenberger_CHC006606_210x146.indd   1Kellenberger_CHC006606_210x146.indd   1 02-01-2023   10:19:1502-01-2023   10:19:15
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WICK

Our long-standing collaboration with WICK, a company specialising in automation and robotics, has 
enabled us to develop the automation of several machines, resulting in significant productivity gains.

KELLENBERGER K100 

KELLENBERGER is a long-standing supplier to ROLLVIS SA, and our long-standing collaboration has 
enabled us to optimise KELLENBERGER K100 machines for cylindrical, polygon and thread grinding.
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Contact

Ch. du Pont-du-Centenaire 136
CH-1228 – Plan-les-Ouates / Genève

 +41 (0)22 706 90 40
info@rollvis.com

Bureaux et standard téléphonique
8:00-12:00 | 13:30-17:00

Livraisons de marchandises
8:00 -11:30 | 13:30 -15:30

Remarques sur le verso

Facebook
Youtube
Linkedin
Twitter

Icônes web

Mail,
Web,

Sociaux,
Site
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Ch. du Pont-du-Centenaire 136
CH-1228 – Plan-les-Ouates / Geneva

+41 (0)22 706 90 40
info@rollvis.com
www.rollvis.com 

Offices and switchboard
8:00-12:00 | 13:30-17:00

Goods deliveries
8:00 -11:30 | 13:30 -15:30

Expertise in roller screws for high-performance electromechanical systems


